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Rejestrator (datalogger) wilgotnosci i temperatury AB-172

Profesjonalny rejestrator temperatury i wilgotnosci z
duzym wyswietlaczcem LCD. Biezgce wskazania
wilgotnosci  lub temperatury (w zaleznosci od
ustawienia) oraz naprzemiennie data i godzina
wyswietlane sg na dwupolowym panelu LCD.
Datalogger AB-172 rejestruje temperature w zakresie
od -40°C do 70°C z rozdzielczoscig 0,1°C i podstawowg
doktadnoscig 1°C oraz wilgotnosé wzgledng w zakresie
od 0 do 100% z rozdzielczoscig 0.1% i podstawowa
doktadnoscia  3%. Wyniki zapisywane sg w
wewnetrznej pamieci o pojemnosci 32 700 rekordow
pomiarowych: 16350 dla temperatury i 16350 dla
wilgotnosci. Urzagdzenie moze pracowaé w trybie
dynamicznym oraz odczytu wartosci minimalnych / maksymalnych (funkcja MIN i MAX). Programowanie
rejestratora czyli ustawienie czasu probkowania, progéw alarmowych, czasu i daty odbywa sie za
posrednictwem komputera PC, po uprzednim zainstalowaniu dedykowanego oprogramowania standardowo
dostarczonego z przyrzgdem. Zarowno obrobka jak i wydruk danych zapisanych w pamieci rejestratora
odbywa sie za posrednictwem komputera. Dane pomiarowe przedstawiane sg w formie graficznego wykresu
lub listy danych, ktérg mozna wyeksportowaé do formatu pliku programu Excel

Urzadzenie zasilane jest z 3.6 V baterii litowej typu AA. Posiada sygnalizacje optyczng rejestracji danych,
przekroczenia zadanych progow alarmowych, sygnalizacje niskiego stanu zasilania oraz zapetnienia
pamieci. Rejestrator dostarczany jest z plastykowym uchwytem montazowym umozliwiajgcymi jego
zamocowanie na Scianie. Dodatkowo chwyt wyposazony jest w zabezpieczenie anty-kradziezowe.

Zastosowanie: w transporcie chtodzonej i mrozonej zywnosci, lekdw, magazynach - chtodniach, procesach
technologicznych i laboratoriach muzeach i galeriach, pomieszczeniach klimatyzowanych itp.

ZALETY MIERNIKA

Duzy dwupolowy wyswietlacz LCD

Wskazania wilgotnosci/temperatury, daty oraz czasu wyswietlane na panelu LCD
Rejestracja w pamieci do 32 700 rekordéw pomiarowych

Szeroki zakres pomiarowy dla temperatury i wilgotnosci

Mozliwos¢ zmiany jednostek temperatury °C/°F

Wspotpraca z komputerem poprzez port USB

Czas prébkowania ustawiany w zakresie od 1 sek. do 24 godzin.

Mozliwo$¢ ustawienia progéw alarmowych przez uzytkownika

Funkcja MAX/ MIN — odczyt wartosci maksymalnych i minimalnych wskazan
Sygnalizacja optyczna przekroczenia ustawionych progéw alarmowych dla temperatury i wilgotnosci
Sygnalizacja niskiego stanu natadowania baterii

Bateria gwarantujgca diugi czas pracy

Uchwyt montazowy w zabezpieczeniem anty-kradziezowym

PARAMETRY TECHNICZNE

Pomiar temperatury

Zakres pomiarowy -40° -70°C

Jednostka pomiarowa °C/°F

Rozdzielczos¢ 0.1°
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Doktadnos¢

+2°C w zakresie —40° do -10°C i 40°-70°C
+1°C w zakresie —10° do 40°C

Pomiar wilgotnosci

Zakres pomiarowy 0 — 100%RH
Jednostka pomiarowa %RH
Rozdzielczos¢ 0.1%

+5.0% w zakresie 0-120% i 80-100%

Doktadnosc¢ 13.5% w zakresie 20-40% i 60-80%

13.0% w zakresie 40-60%

mozliwosé zapisu do 32 700 wynikéw w pamieci urzadzenia
DATALOGGER 16 350 wpisow dla temperatury

16 350 wpisdéw dla wilgotnosci

Czas prébkowania

Ustawiany w zakresie od 1 sek. do 24 godz.

Sygnalizacja optyczna

przekroczenie progéw alarmowych — czerwona dioda LED
rejestracja danych — zielona dioda LED
stopien zapetnienia pamieci — napis FULL

Zasilanie

Bateria

3.6VDC, bateria litowa typ 2 AA

Parametry mechaniczne

Wyswietlacz

LCD duzy dwupolowy 25 x 33 mm

Wymiary miernika

94 x 48 x 33 mm

Waga z baterig

779

Port USB

do podigczenia dataloggera z komputerem PC

Komp. elektromagnetyczna

znak CE

Wyposazenie

bateria typ 2 AA, uchwyt montazowy, ktédka z szyfrem, instrukcja obstugi,
kabel USB, ptyta CD z oprogramowaniem

Minimalne wymagania systemowe

Komputer PC lub notebook

System Windows 2000/XP/Vista

Procesor Pentium 90MHz lub jego odpowiednik
Pamie¢ RAM 32 MB

llo$¢ wolnego miejsca na 7 MB

dysku

Zalecana rozdzielczos¢

1024x768 lub wyzsza
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Instalacja i konfiguracja rejestratora

ok wN=

Zainstalowac¢ dotgczone oprogramowanie razem ze sterownikami urzgdzenia.

Podtgczy¢ rejestrator do wolnego portu USB w komputerze.

Uruchomi¢ zainstalowane oprogramowanie.

Wcisng¢ przycisk konfiguracji i wprowadzi¢ nowe ustawienia.

Wcisng¢ przycisk Setup aby przesta¢ nowe ustawienia do rejestratora.

Jezeli w konfiguracji zaznaczona byta opcja Manual nalezy w dataloggerze wcisngé dowolny
przycisk w celu rozpoczecia rejestracji danych natomiast przy zaznaczonej opcji Automatic
rejestracja rozpocznie sie natychmiast.

Uwaga: W przypadku braku potgczenia miedzy urzgdzeniem a PC prosze sprawdzi¢ port COM, ktéry zostat przypisany do rejestratora.
W celu poprawnego dziatania powinien on by¢ z zakresu 1 do 16.

Odczyt danych z urzadzenia

1.

ok wN

Podtgczy¢ rejestrator do portu USB (w miare mozliwosci tego samego, na ktérym urzgdzenie byto
instalowane).

Uruchomi¢ dedykowane oprogramowanie.

Wcisng¢ przycisk Pobierz dane a nastepnie Download.

Jesli dane zostaly sczytane poprawnie na ekranie monitora pojawi sie wykres.

Wcisna¢ przycisk Zapisz dane na dysku

Wybra¢ lokalizacje zapisu, wpisac¢ nazwe pliku i wcisngé przycisk Save.

Swwnin | [ Dedoop v| & cF -
o Hy D e
§ Hy Compute

il by Mpmrmswk e

e

I

Pt

Menu oprogramowania:

v

=

File(f) Instrument (I} Help(H)

H = € B @ B mE & ¢

Zapisz dane na dysku (format pliku programu Excel)

Otworz plik z danymi

Ustawienie daty i czasu w urzadzeniu

Connected EJ

Correct Date

m;l: ‘r’ear|11 i‘MDnth |24 ilDay

Correct Timepiece

= o fp =
Ok | Cancel|
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Konfiguracja urzadzenia (ustawienia interwatu, alarmow itp.)

Connected E

Samplhing Setup Alarm Setup
Samprate |1 - [Second ] T_ernp Narfi Low TempAlamH  Unit
_40 - 64 = |Celzius ol
RecT — = -
e Time | RHAMarmLow  RHAlam HI
1" =] a0 =
LED Flash Cycle Setup : ’
& 10s 20s  30s ™ Mo Light W LED Flash For Hi And Low Alarm
= Manual ™ Autommatic  Circulating Record & Mo Circulating

Diefault Setup | Cancel |

Sampling Setup — ustawienie interwatu zapisu rekordéw pomiarowych np. co 1 sek.
Rec Time — czas przez ktéry urzadzenie bedzie zapisywac¢ do pamieci do momentu jej zapetnienia.
Alarm Setup — ustawienia progéw alarmowych dla temperatury i wilgotnosci

LED Flash For Hi And Low Alarm — informacja optyczna (czerwona dioda LED) o przekroczeniu progu
alarmowego.

LED Flash Cycle Setup — ustawienia czasu migania zielonej diody LED (10, 20, 30 sek. lub wytgczona)
informujacej o rejestracji danych.

Circulating Record — po zapetieniu pamigci urzadzenie bedzie kasowato najstarsze dane i kontynuowato
zapis nowych rekordow.

No Circulating — po zapetnieniu pamieci urzgdzenie przestanie rejestrowaé nowe dane.

Setup — zapisanie danych do urzgdzenia. Po wcisnieciu tego przycisku wyswietli sie informacja z prosbag o
wcisniecie przycisku na urzadzeniu w celu rozpoczecia rejestraciji. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis
rec.

Default — przywrdcenie ustawien domysinych

UWAGA: Zapis nowych ustawien kasuje pamie¢ urzgdzenia (zapisanych w nim rekordéw pomiarowych)

Pobierz dane

Aby przenies¢ dane zapisane w urzadzeniu do komputera PC nalezy podigczy¢ rejestrator do portu USB i
uruchomi¢ program. Po kliknieciu na ikone pobierz dane pojawi sie okno:

Connected E‘

Download ||| Cancel

Wciskamy Download w celu pobrania danych lub Cancel aby zrezygnowac. Jesli dane zostaty sczytane
poprawnie na ekranie monitora pojawi sie wykres.
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Szczegotowe informacije zawierajg: czas, czestotliwosé probkowania, liczba danych, alarm Hi/Low, dane
Max/Min i Srednie).

Powiekszenie

W celu powiekszenia interesujgcego nas fragmentu wykresu nalezy przycisng¢ lewy przycisk myszy i
przeciggngc¢ prostokat wokot tego obszaru a nastepni zwolnic¢ przycisk.

Undozoom‘
- Przywrdcenie petnego widoku.

Yiods Set |
Ustawienia zakresu temperatury i wilgotnosci dla osi Y.
Y Axis Setup E|
Temp ¥ Axis Setup
From |-4D :‘ To |?D :‘
RHY Axis Setup Cancel
From |D :l To |1IZIIZI :‘
Color Setup
Ustawienia koloru tta, siatki, linii temperatury i wilgotnosci.
Color Setup
Color Setup
Background: | ~ | Termp: DDDDDN ~| |
Grid: |[_1~ RH 1+ Cancel
W ey

Dostosowuje okno wykresu. Pozwala uzytkownikowi na wybranie danych, ktére majg by¢
wyswietlone na wykresie.
Mark Points - miejsca rzeczywistych punktéw danych.
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View r)?|

W Temp

[~ Temp Alarm Hi
™ Temp Alarm Low
¥ RH

[~ BH Alarm H

™ RH alarm Low

[~ Mark Ponts

W X Axis

W Axis

Cancel

Stan natadowania baterii

Connected g|
Eattery Power Status
(70%-100%)

Prezentacja danych w postaci listy
No. | Time | (%RH) Humidity | (C) Temprature | (F) Temprature
1 15/10/07 152513 535 255C TT9F
2 15/10/07 15:2514 533 255C TT9F
3 151007 152515 529 255C T79F
4 15/10/07 152516 528 255C TT9F
5 151007 152517 524 255C T79F
B 15/10/07 15:2518 522 255C TT9F
7 15/10/07 15:2519 521 255C 779F
] 1510/07 152520 520 255C 779F
] 15010007 15:25:21 519 255C 779F
10 15/10/07 152532 518 255C 779F

Prezentacja graficzna danych w postaci wykresu

= Drukowanie

Pomoc do programu
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Objasnienie symboli:
Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktore
nalezy bezwzglednie przestrzegad.

razem z innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

E Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzgadzenia elektronicznego nie mozna wyrzucaé

sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu

Bl clekirycznego i elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni
ponowne wprowadzenie produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztowieka i $rodowisko. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie
skontaktowa¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:
Dokfadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przestrzegaé zawartych w niej wskazéwek dotyczacych
& bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukciji
obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.
a) Informacje ogdine

7.
8.

9.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymaé go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

Dopilnowaé, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
mogg sie zaczg¢ nimi bawié, co jest niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysoka
wilgotnoscig, wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczyé
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat
uszkodzony, nie dziata prawidiowo, byt przechowywany przez dluzszy okres w
niekorzystnych warunkach lub zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtgczania produktu,
nalezy zwroci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

Utylizacja:

7.
8.

10.

11.

Podczas wktadania baterii/akumulatoréw nalezy zwréci¢ uwage na odpowiednie bieguny.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjgé z niego
baterie/akumulatory, aby unikngé uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone
baterie/akumulatory moga powodowac¢ poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego dotykajgc uszkodzonych baterii/ akumulatoréow nalezy nosié¢ rekawice ochronne.
Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/fakumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezgcych, poniewaz mogg je potkngé¢ dzieci lub
zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Potgczenie starych i
nowych baterii/akumulatorow moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatorow lub
uszkodzenia urzadzenia.

Baterii/akumulatoréw nie nalezy demontowac, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
prébowaé tadowaé baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

a) Produkt

domowych. Produkt nalezy utylizowaé po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawnymi. Wyjg¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.

E Elektroniczne urzgdzenia mogg by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw
]

b) Baterie/akumulatory

Utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna

E Uzytkownik koncowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw.

bezptatnie odda¢ w miejscach zbiérki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie
I prowadzona jest sprzedaz baterii/fakumulatorow! W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i
ma swoj wktad w ochrone srodowiska.
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National Testing Center for Digital Electronic Product (TDE)
Shenzhen Academy of Metrology and Quality Inspection (SMQ)

Certificate

Of

Compliance

No: WT088000697
The applicant

Standard Instruments Company Limited.
Room 606, Lemmi Centre, 50 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong.
has successfully demonstrated that its product

Temperature and Humidity Datalogger
ST-172

is compliant with

EN61326-1:2006
EN61326-2-1:2006

The certificate of compliance shows that the tested sample technically complies with essential requirements as
given in Annex I Article 1 (a), (b) of EC Directive 2004/108/EC. The certificate applies to the tested
sample above mentioned only and shall not imply an assessment of the whole production.

Authorized Signer: /& -
e
Issued Date:

(EFC O © ® @ canadi @] CB © @& @
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